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AHomauisi. Y cmammi po3arisidarombcsi akmyarbHi 05151 cydacHUx 0ocrioxeHb nidxodu 0o AucKypcy,
ronighyHKUiOHasIbHIiCMb mMa MHOXUHHICMb MIlyMaqyeHb 6Ka3aH020 [OHAMMSs, aHasi3ytombscs nioxoou,
3Hadywi Onsi docrnidxeHHs1 aesiayitiHoi npogbeciliHoi KoMmyHikayii. [uckypc po3ansidaembcsi sIK CKiaOHe
KOMyHIikamugHe sguuje, Wo micmums y cobi npogbeciliHuli KoOHmMekcm ma 0a€ ys8reHHs K rpo yYacHUKIe
KOMyHikauil, mak | npo npouyecu rnpodyKyeaHHss ma crpuliHamms rogidomneHb. Tun Ouckypcy
docnidxyembcs 5K couianbHO 3yMOBNieHa KOMyHikamueHa ocobrnusicmb iHOueifie, wio Kracugikye ix 3a
8i0MoeiOHUMU  2pyrnosuMu, abcmpakmHUMU, KOHKPEMHO CrpsMOBaHUMU, Cy2ecmugHUMU munamu.
CymHicmb MexaHi3Mi8 Crifikye8aHHsI, MOBHUX elleMeHmMI8 KOMYHiKauii, 3azarioM KOoMyHikauii, eidiepae
MPOoBIOHY POsib 8 COUIOKYIbMYPHOMY MPOUEC, Npu MOPOOKEHHI, CAPUUHAMMI ma peasnizauii MO8/IeHHS.
MoeHa KomyHikauis eidiepae eaxugy pornb 6 asiauiliHili eany3i. Crnoci6 kKomyHikauii nimoma ma
asiaducrnemyepa € padiomeneghoHHUU 38’30K, W0 8i0bygaembCcsi 8 yMogax fiMimy Jacy ma eumazae 8i0
asiaghaxisusi MakcumarsibHOI KOoHUeHmpauii yeasu. Po3aiissHymo MoeHi ocobnuesocmi  aHeniticbKo2o
asiauiliHoeo padiomesiechoHHO20 OUCKYPCYy ma OCHOBHI XapakmepucmuKku, a came: 4imkicmb,
OOHO3HaYHICMb, NTaKOHIYHICMb.

Knro4voei cnoea: duckypc, MosHi ocobrnueocmi, asiauitiHuli UcKypc, npoghecitiHa KoMyHikauisi.

AKTyanbHiCTb AocnimkeHHs. 3rigHo 3 Cy4acHUX OOChif{KeHb Niaxonis 40 AWUCKYpCY, LWO
pernameHTom MiXHapOAHOI opraHisauii UMBINbHOI aKkTyanbHi ans [OCioKEHHSs! asiauiHol
asiauii  (ICAO), npodeciiHe  cninkyBaHHs npodecinHoi KOMyHikauii, aBiauiiHOro AMCcKypcy
aBiapaxiBuiB NOBMHHO ByTW BupaxeHe y dopmi 3ararom.
koMaHg abo iHCTpyKuin. BonogiHHa npodecinHo Pe3ynbtatn pocnigXeHHs Ta X
aHrNINCbKO MOBOI € KIMHYOBUM KOMYHIKaTUBHUM OBroBopeHHs. YHiBepcanbHiCTb MOBY Oa€ 3MOry
iHCTpYMEHTOM yyacHuKiB npodecinHoro 3acTocoByBaTM 1 K 3acib KoMyHikauii y Bcix
CrinKyBaHHS. MOXMMBUX  CUTyauigx  cninkyBaHHs.  Came

BUHWKHEHHA HewTaTHUX CcuUTyauin Moxe yHiBepcanbHiCcTb MOBM YMOXIUBIOE AK
CMPUYNHUTK CKNAAHOCTI Y CNifKyBaHHi, 30Kpema, BHYTPILLHE, MIXKOCOOUCTICHE Ta MiXKKYNbTypHe
TOQj, KON BiAOYBaeTbCA BUKOPUCTAHHS 3BUYANAHOT cninkyBaHHA. CninkyBaHHA BiobyBaeTbCA B Mexax
aHrnincekoi  mMoBu.  OCHOBHOK  MPUYMHOMD MeBHOI KyNbTypW Ta 3aKOHIB CninkysBaHHs. [pouec
HellacHUX BWMagKiB € HeOAHO3Ha4yHiCTb Ta CMiNKyBaHHA, 1MOro aTmMocdepa, TOoHarbHICTb,
CTPYKTypa MOBW 3BMYaNHOI PO3MOBHOI MOBMW. KiHLEeBWUI pe3ynbTaT, ycnix abo HeBAaya 3HaYHO
HasBHiCTb  Hernopo3yMmiHb  MDK  ninotoMm Ta Mipoto 3anexaTb Big KOMYHiKaTUBHOI
aucnetyepom MOXYTb cratm NPUYNHOIO MancTepHOCTi y4YacHUKIB. KomyHikauis €
aBiakatacTpod, TOMY  eKcnepTu  NOCTINHO 0COOMMBMM MOAYCOM iCHYBaHHS >XMBOI NMIOACHKOI
WyKaoTb LWAAXU NigBueHHs 6e3nekn nonboTis, MOBW 3 MPUTaMaHHOK nuLle KWOMY KaTeropiarb-
ONs CNPUSIHHA  3HWXKEHHST  KINbKOCTI  aBiauiHnX HOO OpraHisauieto ernemMeHTiB KOMYHiKaLil.
npurog. TepMmiH  «OUCKYpC»  3acTOCOBYETbCHA Y

AHani3 OCTaHHiIX pocnigxeHb i Pi3HUX 3HAYeHHsAX, WO [dae 3MOry HayKoBLSAM
ny6nikauin. [loHATTA  OWcKypc Yy Pi3HKX cTBEpPOXKYyBaTH npo «PO3MUTICTbY noro
napagurmax iHTeprnpeTyeTbcsl MO-pi3HOMY Ta € MOHATTEBUX MeX. [pUYMHOI0 LUbOro € HeJoCTaTHE
npegMeTom ONCKyCin, Lo MOSICHIOETBLCS PO3MEXyBaHHSA OUCKYPCY SK TEPMiHa Hayku Ta SK
NonidhyHKLIOHANBLHICTIO | MHOXWMHHICTIO TIyMayeHb inocoCbKOro NOHATTS.

BKA3aHOTO MOHATTA Ta 3YMOBMIE aKTyasbHICTb 3a BusHadeHHam ®. Bauesuya, gnckypc —
OOCTiOXKEHHS. Lue TUM KOMYHIKaTUBHOI AifNbHOCTI, iHTepaKkTMBHE

PisHi nmigxogu 0o MNOHATTA  AUCKYpC SABULLE, MOBMEHHEBUIN MOTIK, WO Mae pisHi doopmu
po3rnsganvucs  JocnigHMkaMu SK  MOBIEHHEBa BUABY  (YCHYy, NMUCEMHY, napariHreanbHy)
OisiNbHICTb 0CcOBUCTOCTI, WO hopMye BepbanbHUI BiAOyBaeTbCA B MeXax KOHKPETHOro KaHany
npocTip Tiel 4M iHWOT ranysi HayKoBOro 3HaHHS CMiNKyBaHHsA,  perynietbca  cTparteriamm i
abo B3aemogii 3 HWMMM y4acHUKamMu  Liel TakTMKaMyW  Y4YaCHWUKIB  CNiMKyBaHHHA;  CUHTE3
OiNbHOCTI. KOTHITUBHUX, MOBHUX i MO3aMOBHUX (CoUjianbHUX,

MeTa pocnigxxeHHs. AHani3 3HavyLWmnx Ans NCUXIYHUX, MCUXOMOrYHUX TOLLO) YUHHUKIB, SKi
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BM3HAYaAKOTbCA  KOHKPETHMM  KOJIOM  «(OOpM
XKUTTAY, 3aneXHUX Bid TeMaTUKM CRifNKyBaHHS, i
Mae CBOIM pesynbTatoMm CTBOPEHHS

Pi3HOMaHITHUX MOBMEHHEBMX XaHpiB [2, c. 118].

Ha nouaTtky 80-x pokiB XX cT. T. Ban ek
BMbpaBs iHLY AediHiuito AncKypcy -
KOMYyHikaTMBHa NOAIA — CWTyauis, WO iHTerpye
TEKCT 3 iHWUMK Ti CKNagoBUMU: eKCTpaniHrearnb-
HUMK,  couianbHMMK  Ta  pedepeHUinHNMMK
cbakTopamn, SKi  OnocepenkoBYOTb B3aEMOAIH
YYaCHUKIB CRMifIKyBaHHSA, IXHi MOTMBW, LiNi W
ctparerii [14, c. 120]. E. beHBeHiCT nig AUCKypcom
pO3yMiB MOBY, sika € HEBIA' EMHOO YaCTUHOIO TOrO,
XTO roBoputb. BignoBigHO [0 MOro X KoHuenuii
OMcKypc Mae BigobGpaxaTu couianbHi acnektu
ByTTa ocobucTocTi [3].

O. bop3eHko  CTBEPOXYE,
OVCKYpPCY  acouileTbcd 3 yciMa  BusBamu
CNifNKyBaHHA B  CyCninbCTBi  (KOMYHiKaTUBHWUIA
ONCKYpPC, MOBHWIA, BepbanbHWiA, HeBepbanbHUN,

WO MNOHATTHA

CyyacCHi  OWNCKYPCWBHI NpakTukn,  OUCKYpC
MOBYaHHS) KOMYHIKaLiEld y Mexax OKpeMux
KaHanis (BidyanbHWA, CMyXOBUW, TaKTUITbHWR),

BMSIBOM NMpaBun CrinkyBaHHs, cnocobi BUknaay Ta
BTIfNIEHHS NparMaTU4HOI MeTK MOBLIB (ETUKETHUIA,
nawnveui, OWOaKTUYHWA). HaykoBeub BBaxae,
LLO OCOBUCTICTb CTae 3anexHoI Big KOMYHiKaLii.
Tomy HeobxigHe rnMboKe pPO3yMiHHS CYTHOCTI
MeXaHi3MiB  CMiNKyBaHHS, MOBHWX €NEMEHTIB
KOMYHiKaLji, 3aranoMm KOMyHikauii, siki BigirpatloTb
NPOBIOHY POMfb B COLOKYNbTYPHOMY MPOLECi, Npu
NMOPOAXKEHHI, CMPUNHATTI Ta peani3auii MOBNEHHS.
HaykoBuUi BCTaHOBWUNK, LLO OUCKYPC € Han3aranb-
HILLOIO KaTeropiel; MOBMIEHHEBUIN aKT € He nuule
Jielo, a 1 B3aeMoielo; MOBSIEHHEBUN XaHp €
TakTMKaMu CninkyBaHHs. TakMm YMHOM, AUCKYpPC,
MOBJIEHHEBUIN aKT, MOBMEHHEBUI XaHP QalTb
NOBHe BifoOPaXXeHHs CYTHOCTI KOMYHiKaLii [4].

H. AkynbluinHa pos3rnsgae  OMCKype  §K
OCHOBY METOAONOrNii KOHCTPYIOBaHHS couianbHOl

pearnbHOCTI, a cepeq 3HaYyLWnX noro
XapaKTepUCTUK BU3HAYaE HACTYMH:
- [OUCKYpC — CKnagHe KOMYHikaTuBHe

SBULLIE, LLO MICTUTb Yy CcOOi couianbHUA KOHTEKCT,
fKe [Jae YSBNEHHs 9K Mpo y4yacCHWKIB KOMYHiKaLil,
Tak i Npo npouecu NPoayKyBaHHA Ta CNPUAHATTA
NOBiJOMJIEHb;

- OUCKYPC — 4BMLUE KOMHITUBHE, OCKIMbKU
3abes3nevye nepepadvy Ta NpPOAYKYBaHHA MEBHUX
3HaHb;

- AUCKYPC — LiNICHUA TEKCT Y CYKYMHOCTI 3
EeKCTPaniHrBiCTUMHUMM, NparMaTUYHUMK Ta iHLWIK-
MU  dakTopamu; TEKCT, B3ATUWA Yy noaieBomy
acnekTi;

- ouckypc dyBae ocobucTo opieHToBaHW Ta
CTaTyCHO-OpiEHTOBaHWN (iIHCTUTYUinHWR) [1].

Y wMexax pocnipkeHHa M. ®yko, wWwo
OMCKYPC — Lie TOHKa KOHTaKTyloua MOBEpXHS, Lo
36nmKae MOBY 1 pearnbHIiCTb, WO 3MilLye NEKCUKY
" [ocBia, B. dem’ssHkoB Big3Ha4vae
ONCKYPCOYTBOPIOBanbHY pornb OnopHoro

KOHLIENTY, O «CTBOPKE 3arafibHUM KOHTEKCT,
KM onucye AinoBi ocobu, o6’ekTn, oOCTaBMHM,
Yyac, BUYMHKM TOLLO, BU3HAYaAKUYUCb HE CTiMbKu
MOCMIJOBHICTIO peyveHb, CKiNbkW TUM 3aranbHuUM
Ons  TOro, XTO CTBOPHOE [JUCKYpC, i Woro
iHTepnpeTaTopa cBiTOM, Wo 6yayeTbca nig yac
po3ropTaHHsa Auckypcy ...» [6, ¢. 7]. LA nosuuis
Jae MOXNMBICTb po3rnsgatm TepMmiH OUCKYPC Y
3HAYeHHi OMCKYpCMBHA MpakTuKa, WO CTaHOBWUTL
KOMYHIKaTUBHO-NparMaTu4HUA 3pas3ok MOBIEHHEBOI
NnoBediHKN, sika peanizyeTbCa B MEBHIM COLianbHin
cdoepi, Mae NeBHWUIA Habip 3MIHHUX: couianbHi HopMK,
BIOHOCWHW, POSii, KOHBEHLi, MOKa3HMKN «iHTEepaKTMB-
HocTi» [13, c. 8]. [Hwwu nigxig 40 AMCKYpCY sik A0
cuctemn  obMexeHb  BM3HAYae AUCKYpPC  SIK
KOMYHIKaTUBHO-NparMaTuyHUn  3pas3ok  MOBIIEH-
HEBOI MOBeAiHKKW, L0 XapakTepHa Ans NeBHOI
couianbHOi cdepu, sgka Mae neBHUA Habip
3MiHHUX: couianbHi HOPMW, BIQHOCWMHM, poni,
KOHBEHLIii, MOKa3HWMKM iHTepakTMBHOCTI» [13, c. 8].
Perynaphi iHTepakuii «MoOBeub — cryxauy,
iHTepakuisa  «BiY-Ha-BiY»  poO3rnsgalTbcs  SK
«B3aeEMOfisi NpeAcTaBHUKIB NEBHUX coUianbHMX
royn abo BcepeguwHi BigocobneHoi  ranyasi
cycninbHUX BigHOCKH» [11, c. 41].

0. CtenaHoOB NOB’A3ye MOHATTS AUCKYPC i3
ocobnMBMM CBITOM, «3a siKMM NocTae ocobnuea
rpamaTvka, OcobnMBUA  NEKCUKOH, O0cOobnuBi
npaeurna CrioBOBXUBaHHS, 0COOMMBa ceMaHTuka,
a TakOX BracHMM igeanbHUM apgpecaT, LWoO
CTaHOBUTb  CODOK  KOHCTUTYHOHOYY  O3HaKy
anckypey [12, c. 42-44]. C. AroasiHcbkui 3a3Ha-
uMB, WO cnpoba BMBECTU CNIBBIOHOLIEHHS MiX
MUCMEHHAM | MOBOK Ha piBEHb MOBMEHHS
nokasana, LWoO WOro CTPyKTypa He 3aBxau
nigkopeHa niHrBICTUYHMM 3aKOHOMIPHOCTSAM, a
MOXe BpaxoByBaTu cneuundiky neBHOI cdepun
AisnbHocTi [15].

3asHayeHi nigxoauM OO MNOHATTA OUCKYPC
3Ha4YHO PO3LUNPIOE NOr0 MeXi, BUBOOSAYMN i3 CYTO
NIHrBICTUMHOIO 3HaHHA B rany3b CcouianbHUX
BiJHOCMH. Ha akTyanbHOMy eTani po3BUTKY
cycninbcTea ONCKypcu 3HaYHUM YUHOM
BMMAMBalOTb Ha KyNbTYPHIi, couiarnbHi, NONiTUYHi Ta
rnobanbHi 3MiHK, TOGTO CTalTb KOMYHIKaTUBHUM
BigA3epKaneHHsaM 3Hadylwmx nofdin, Hanpuknag,
eKonoriyHi  katactpodu, pesoHaHCHi  nogii,
ribpuaHi  BiAHM, MONITUYHI MOTPSCIHHA  TOLLO.
OTxe, TWN [JuUCKYpCy, Hanpuknag, MeauyHWUi,
aBiaLiiHU, BINCbKOBUIN, NONITUYHUA TOLLLO, MOXeE
po3srnsgartumcs AK couianbHo 3yMOBIieHa
KOMYyHikaTMBHa  OcCOOMMBICTb  iHAMBIAIB,  LIO
Knacudpikye iXx 3a  BignoOBiAHMMW  TUNAMM:;
rpynoBuii, abCTPakTHWNA, KOHKPETHO CrpsMO-
BaHWI, CYreCTUBHUMN TOLLO.

IcHye 1 iHWWA nigxia [o  PO3YMiHHA
PYHKLIOHYBaHHSA Ta MpuU3HaYeHHs cneuianbHoi
mMoBM Hayku. B. Kim BigHocutb go il 6asoBumx

XapakTepPUCTUK  OOHO3HAYHICTb, BW3HAYEHICTb,
HECMHOHIMIYHICTb, CTporicTb. BignosigHo «ans
uinen HayKoBOro nisHaHHSA ob’ekTUBaLifA
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po3ymoBux 00pasiB 3acobamu npupoaHOi MOBM
abComnTHO HegocTaTHA | TOMy Ha ii OCHOBI
OopMYETLCH CUCTEMA LUTYYHUX MOB» [7, C. 8], fKi
n BM3Ha4YalTb npasuna YTBOPEHHS
TepmiHocuctem. Ha gymky Y. Moppica, nobygoBa
BigHiLLIMX NOPIBHSHO 3 NPMPOOHOID MOBOK 3acobiB
KOMYHiKauii cTBopuMna npocTip And  YCniwHol
peanisauii 6aratbox 3aBgaHb [10, c. 76-77].
BeanepeyHo, aprymeHTM [JOCHIAHUKIB NEepeKoH-
nmei. Hayka He Moxe possuBatucsa 6e3
criewianbHOI TepMiHOMOriYyHoi 6a3n, aka BUCTYyNae
OCHOBOIO HayKOBOI [AisnbHOCTI, 3abes3neuyroun
00’€KTUBHICTb, 3aranbHiCTb, IHTEPCYDH’EKTUBHICTD,
TOYHICTb HAYKOBMX TEOPIN Ta KOHLIENUiN.

AHrnincbKknin aBiauiiHnii pagiotenedoHHWIA
anckypc A. KUpnyeHko TnymauuTb K MOBIIEHHS
aBialiHMX cneujianicTiB, MeTa SIKOro nonsrae y
BepbanbHOMYy 0OMiHI 3acob6amMu aHrnNiNCbKOi MOBM
npodecinHolo iHdopmadieto nig 4Yac nonboTy 3a
A0MOMOror pagioTenedOoHHOro 3B’A3KY.
3abesneyeHHs €(eKTUBHOCTI npodecinHoi
KOMYHiKaLii, e aHrnincbka Bigirpac ponb MOBU-
nocepegHvika, BiAOyBaeTbCsl 3aBOSKM  TakuUM
OCHOBHUM XapaKTepUCTUKaM: NaKOHIYHICTb,
YiTKICTb, OQHO3HA4HICTb [8].

Ha paymky H. [nywaHuui, aHrnincokmi

npodpecinHmMin  aBsiauivinun  pagioteneoHHW
ONCKYPC ~ CTaHOBNSATb  AHIMOMOBHI  TEKCTM
asiauinHoi TEeMaTuKu, 30Kpema TEKCTU
pagioobmiHy [5]. KOHCTpyKTMBHMM BMOAETHCS
TPaKTyBaHHA MOHATTS  «MOBa  pPafioobMiHy»
T. ManbKoBCbKO, fka ThAymMayntb WNOro K
CYKYMHICTb  (DOHETWYHMX,  rpamMaTu4yHux  Ta

NEeKCUYHMX OAMHMLBb MOBW, LIO BXMBaKTbCA B
Jianorax MK yyacHMKamu MNOBITPSIHOrO pyxy nig
Yac BWKOHaHHA nonboty [9]. Buxoasum 3 UbOro
BM3HAYEHHS, BBAXaeEMO, LWO 3HaHHA MOBHOI
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ACTUAL APPROACHES OF DISCOURSE FOR THE STUDY
OF AVIATION PROFESSIONAL COMMUNICATION
l. V. Demchenko

Abstract.The article analyzes a great amount of scientific material, which indicates that the scientists
put emphasis on that the concept of discourse. It is one of the vital concepts of modern pragmatic linguistics

and linguistics of the text.

The purpose of the research is to analyse the actual approaches of discourse for the study of aviation

professional communication.

Results of research. The concept of discourse is associated with communication within the
expression of rules of communication, individual channels, a way of presenting the purpose of the speakers,
all the manifestations of communication in society. The article deals with the opinions of different scientific
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approaches to the definition of “discourse” and describes the criteria which is the centre of scientific
discussion and serve as the basis for its typology. Science cannot develop without generality, accuracy of
scientific theories and concepts, special terminological base, which is the basis of scientific activity, ensuring
the objectivity. English radiotelephony discourse is interpreted as the speech of aviation professionals whose
purpose is to verbally exchange English language professional information during a flight by radiotelephony
communication. It is proved that knowledge of the language system (lexical, grammatical, syntactic,
morphological, orthoepic normativity) and the ability to apply them are the key to successful verbal speech
interaction «pilot — air traffic controller». A system is oriented to communication exercises and tasks aimed at
the development of speech, prediction skills and auditory endurance, skills in syntactic, grammatical, lexical
normativity, developed on the basis of constructivist approach, practical implementation of which is
presented by experiential learning.
Keywords: discourse, language peculiarities, aviation discourse, professional communication.
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